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! “ CLIENTE/ CUSTOMER .
4300252

MAGNA PT S.P.A.

VIA DE! CIGLAMINI 4

{-70026 - MODUGNO {BARD

BAR|
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ALBARAH, DEENTREGA FEGHA, “EEDINO N, "N© Proveadar T FORMADEENVID. 5 | PAG,
Delfvery Doc, _Date OrderN%. .| SupplerN® . | * <. _*Type Shipment: _Paget.
20A - 112341 02/11/2020 1
. REFERENCIA = | REFERENCIA LGN | T |DESCRIPOION T ORDEN F2 | N° BULTOS | GARTIDAD
“Yoidr Referance ur Reference » L Descriptlon — Manif. Order|No.Packages| Quantity
2517038208 1008005500000 CJTO PARK LOGK LEVER 4.800,00
Nivel Ingenierfa: Pedido N°/Order|N%: 5500039763
2517038208 1008005500000  CJTO PARK LOGK LEVER 167758 64,00 4.800,00
Nivel Ingenierial Pedido N¥/Jrder[N°: 5500039763
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Quantits dichiarata:

Quantits effattiva: QEQD

Tipa Imballaggie;

Quantita Imbalij:
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008801 vom 02.11.2020

Lydwigsburg, 03.11.2020
Seite 1 von 1

[

1 Absender/ Expsdi{eur

LCN Mecanica SL

Avda. Cristobol Colon 304
19004 GUADALAJARA
SPANIEN

INTERNATIONALER .F'RACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unlerliegt trotz einer ge- Ce transpost est soumis, nonobstant tayte
genteiligen Abmachung den Besiimmungen clause conlraire, 3 fa Convention relative au

des Ubereinkommens Cber dan confral de transport internallonal  des
BefSrderunpgsvertrag im intem. marchandises parroute (MR),
StraBenghterverkehr (CMR},

2 Emplanger { Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE] GICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

-

Benutzte Gen.'-Nr.:
D-08-019-G-0158

§ Frachtitihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kisu pravu pour la livralson de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelf  Temps
Datum/Date  09,11.2020

4 Ort urd Tag der Obemahme/ Lieu et date de 1a prise en charge de fa

marchandisa .
Ort/Lleu Guadalajara
Land/Pays  Spanlen Zeolt/ Temps

Datum/Date 02,11.2020

7 Nachfolgender Frachfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigefipta Dokumante / Documants annexes

§ Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtithrer /
Réserves et observatlons des transparteurs

g Pos. 4 Zelchen/Nr, 14 AnzahlderLlM 42 Aridar 1 3 Bezeichnung des Gules 44 Gewicht, kg 4 5 Umfeng

No. Marques el numéros MNombra des calis Verpackunn Nature de [a marchandise Polds, kn cbm
1 20A-112341 62 COLLI Getriebetelle 8.160 45,51
2  20A-112346

_?_”;“tm“’ 8.160,00

oe 62,00 COLLI
4 § Anweisungen des Absenders 17 Angabén zur Ermitliung der Tasifkilometer mit Grenztibergéingen
von bls fm

4 g Frachtzahtungsanwelsung / Prescriplion daffranchissoment
unfrei - Rechnung an Empfinger

Nutzlastin t

21 Besonders Verainbarungen f Convanlions particulleres -

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempal des Absenders

19, Amiliches Konnzsichan vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gtbernommen
Arihitiger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahror durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang Z Gut 20-008801empfangen am Datum / Daté

N Récekpﬂ;u?'ﬂas arcﬁartdls@I !"[ Sl
20LGN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dbi W GNARE Sipis,, : 1(,,4,." o (BA)
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers

Unlerschrift und Stempel dos Empféngers

Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur n 2; cew’ o) Elan_alure ]apimhm da d sgnatalra
verifica su quelita e quanuta"
SCHWEITZEﬁ GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéfisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens échweilzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigshurg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handslsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFE04



